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Abstract

The article considers the peculiarities of stylistic repetition of simple sentences in the language of the Ukrain-
ian press 2016 — 2019.

Article purpose is to investigate various kinds of syntactic repetition, in terms of their structure and functions.
Achievement of the purpose demands the decision of following problems: to identify the typical varieties of ex-
pressive repetitions, to define their functions and to clarify the role in the semantic and pragmatic load in newspa-
per texts.

Identical, synonymous, antonymous expressive repetitions are singled out. The concept of expressiveness in
newspaper journalism is analyzed. The main expressive functions of repetition of simple sentences are determined.
It is established, in particular, that most of the repeated syntactic constructions perform an amplifying function,
highlighting the main content of what is said. Considerable attention in terms of the amplifying function is paid to
the repetition of parceled constructions, as well as to the identical repetition, which realize contact with the recip-

ient and influence his future steps at the syntactic and lexical level.
Keywords: identical, synonymous, antonymous repetition, simple sentences, expressiveness.

I. INTRODUCTION.

Simple sentences in modern Ukrainian newspaper
discourse are characterized by extraordinary imagery,
which has its own specific features. Different ap-
proaches are used to determine the nature of journalistic
imagery of simple sentences, as well as the peculiarities
of their interaction with the reader. V. Chabanenko em-
phasizes that "Expression is not what gives speech
emotionality, imagery, character, but what it is gener-
ated by emotionality, imagery of speech... This is not
expressiveness, but intensification expressiveness, is to
increase the influential power of what is said, giving it
a special, psychologically motivated sublimity"® (Cha-
banenko, 1984, p. 7). E. Galkina-Fedoruk qualifies ex-
pressiveness as "strengthening of expressiveness, im-
agery, increase of influence of force"'° (Galkina-Fedo-
ruk, 1958, p. 107), which equates it to expressiveness.
V. Shakhovsky interprets the concept of expressiveness
as "purposeful enhancement of expression by different
linguistic means, designed for a certain reaction of the
addressee, ie the desired impact of what is said"!
(Shakhovsky, 1987, p. 58). I. Zavalnyuk, in particular,
defines two main criteria for distinguishing expressive
syntactic constructions: pragmatic-stylistic, the pur-
pose of which is to influence the emotions or worldview
of the recipient, and formal, which depends on the pres-
ence of syntactic partition!? (Zavalnyuk, 2009, p. 36).
Of course, we will start from the pragmatic and stylistic
criterion, as it allows us to consider in detail and ana-
lyze the role and functions of the studied elements.

There is also a tendency to use repetitions of sim-
ple sentences or predicative parts of complex uncon-
nected or complex sentences. The most common in the
studied newspaper texts are identical, synonymous, an-
tonymous repetition and amplification.

9 Yabanenxo B.A. (1984). OcHoBu MOBHOT ekcnipecii: MoHo-
rpadis. Kuis: Bura mkosna, 168 c.

10 Tankuna-®enopyk E. M. (1958). O6 3KCIPecCHBHOCTH U
SMOLMOHAIBHOCTHU B s3bIKe. COOPHUK CTaTeil MO SI3BIKO3HA-
HHIO, TTOCB. mpodecopy Mock. yH-Ta akax. B. B. Bunorpa-
OBy B JieHb ero 60-netus. Mocksa: U3a-so MI'Y, C. 105—
107.

I1. EXPRESSIVE SYNTACTIC
CONSTRUCTIONS WITH REPETITION OF
SIMPLE SENTENCES

A rarer phenomenon in a simple sentence repeti-
tion system is syntactic synonymy, which is provided
by the transition of the subject syntax of one sentence
to the object syntax of another sentence. EQ: Aze ne mie
Oymu Hayionanicm nepuium nPe3udeHmom, 60 Hapoo
Hac He poszymis. He miz napoo obpamu npe3udenmom
Hayionanicma, Yopnosona uu Jlyx’auenxa, 60 Ko-
MmyHizm 6ye im oausicyuti (I'onoc Ykpainum, 23.08.2016,
c. 5). Here we see that the first sentence defines the
complete independence of the subject nationalist, be-
cause, at first glance, the only obstacle to his presidency
was his own reluctance or other subjective criterion. In-
stead, when it passes into the object plane, we observe
the presence of reasons that did not depend on it. Thus,
anew subject appears - the people, who could not allow
him to perform a specific action, which imposes a shade
of a certain passivity of the first subject and its depend-
ence on the moods and ideas prevalent in society.

The use of repetitive synonymous constructions
presupposes accentuation of the reader's attention on a
certain problem, aggravation of it in the consciousness
of the recipient or for the purpose of clarification, con-
cretization of the uttered, detailed disclosure of the con-
tent: Koau npoixanu nycmunnumu gyauysamu Boaapku,
30a10C5, WO 8ce Hcuge mym eumepo. JJoeKoaa Heoo-
Hoi acueoi dywi (Jliteparypna Ykpaina, 23.02.2017, c.
11); Taxum e¢in meni 3axapoysasca. Takum s iiozo
(M.Mipownuuenxa — I. I'.) 6auus. Ilpunaiimui maxozo
A 3HAI, MAKUM 3460/COU 3YCMPIUag y 6U0a8HUYMSI
«Monoowvy (JlitepatrypHa Ykpaina, 12.01.2017, c. 6);
Mu sncugemo 6 oysce cknaouuit uac. Tym ne minoku
pycugixayis (i ye 8 ymogax nesanedicnoi Ykpainu!), a
11 03HaKu 0yX08HOI Oeepadayii cycninbcmea... - He 6iii-
Moca Hazueamu pedi ceoimu imenamu. Mu ycueemo 6

1 Iaxosckuit B. Y. (1987). Kareropusamus 5MoLuii B JeK-
CHKO-CeMaHTHuYeckol cucteme si3bika / B. U. IllaxoBckwuid.
Boponex : U3x-8o BI'Y, 190 c.

12 3apanphiok 1. SI. (2009). CuHTaKCHUYHI OJAMHUII B MOBI
ykpaiHncbkoi npecu mouatky XXI cTomiTrs: GyHKIiOHAIBHUIHA
I MparMayiHrBICTHYHUH AacIeKkTH : MoHorpadis. Binxums:
Hoga Knwura, 400 c.
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uac eapeapuszauii. ... Tax, mu 3nHaemo, de mu yHcueemo
(Jlireparypna Ykpaina, 20.04.2017, c. 5).

A significant reinforcing and clarifying role also
belongs to the repetitions of parceled constructions - the
author deliberately divided into separate sentences
parts of a compound sentence of the reason, as indi-
cated by the presence of a conjunction because at the
beginning of the second sentence: Ilpome do ixnvozco
20710CY Ul BUMO2 MAaK HIXmO Ui He docayxaecsa. bo nixmo
3aHaomo u He npazuye 0o Hux docayxamucsa (Jlitepa-
TypHa Ykpaina, 30.03.2017, c. 7). Presumably, the
journalist thus visually noted the importance of each of
the recurring elements.

A much greater reinforcing role belongs to the
identical repetition of simple sentences, which is
mainly aimed at sharpening a certain climax, its logical
selection and memorization by the reader. There is an
extremely strong influence of the journalist on the re-
cipient, who, in fact, is left with no choice but to per-
ceive the repeated sentence as the only possible in this
context and in this case: «4 ocb mam, — nokazye, —
Kencinemoncokuii nanay, oe scuna npunyeca /lianay.
Tocmi cobi myeuxuynu i mosuamo. « Tam sncuna npun-
yeca /liana! — nosmopioc 3axonneno digua, He nooa-
yuewU 80CHUKA 8 ouax mypucmie. — On y momy na-
naui... Ioousimovca! Tam xncuna diana!» ([I3epxano
ke, 27.08.2016, c. 11); Japemno 3adyna énada,
Xmo Hacnpaedi € «eocnooapem y xamiy ... /lapemno 3a-
oyna, 6o eocnooap menep, nicia Pegontoyii I'ionocmi,
8oICe MEeHMANbHO, MOPANbHO U OP2aHi3ayitiHO iHWULL
(Jlitepatypna Ykpaina, 26.01.2017, c. 4); Axwo su 3a-
pas sisbmeme yuacme y cagapi, eac epasume Kiib-
KICIb HeISIKAHUX MEApUH — 6OHU Dinbuie ne D0amvc
mooeil. Bonu mne ooamvca zypxomy (Jlirepatypha
VYkpaina, 02.03.2017, c. 11); Ilepwa oymra mux OHig:
mu noeunni oymu y I py3ii. Mu noeunni oymu mym
(Yxpaina mososna, 10.08.2016, c. 4).

Identical repetition of exclamatory sentences is
used to unite different people into a single organism,
often used to control the consciousness and activities of
the whole community, caused by the desire of people to
be like everyone else to avoid failures and failures. The
danger of mass emotion is that everyone considers it
real, sincere and does not notice its planting. This is due
to the behavior of people, which is not typical of them
in any other situation. Its positive effect can be a stim-
ulus, encouragement, motive to move forward:
HKummsa mpueac... [losepmaemuvcs y 36uune pycno. A
nepesicume NPUMYyULye KOJICHO20 (He MmiibKu 61a0y) po-
oumu eucnosku. Ille paz: scummsa mpusac! (Bin-
HUIbKa TazeTa, 29.09.2017, c. 2); 306cim nesnatiomi
00U 0OTUMATUCS, XMOCb BUMUPAB 360]I0AHCHINT 8IO Ci3
paoocmi oui, @ MOA00b i3 3ax8amom ckanoyeana: « Pe-
kopd!  Pexopo! Pexopd!» (Ykpaina wmoioja,
23.08.2016, c. 12). Using a hyphen in a repeated noun
exclamatory Re-cord! also indicates an enhanced emo-
tional effect.

The identical repetition of broken simple sen-
tences leaves a specific imprint on the peculiarities of
the perception of the text. The fragment | do not see it
indicates the impossibility of its existence at all, the de-
nial of its political role and essence. Instead, the re-
peated sentence | do not see it as a meaningful policy
slightly softens the overall tone with the added clarifi-
cation as a meaningful policy, but still does not leave it
possible to be rehabilitated in the eyes of the recipient:

A i ne 6auy... A it ne bauy axk ocmucieny noaimuxy
(Vkpaina mosoma, 17.08.2016, c. 4).

Sometimes we observe the repetition of simple
sentences with a certain semantic accumulation, the
growth of signs, states, forms, actions. This repetition
is qualified as amplification. Amplification of simple
sentences gradually enhances the meaning of the first
element, draws the recipient's attention to it, indirectly
indicates its importance, the place among eternal val-
ues: song, love, etc.: Meni 3anpononyeanu 3acnisamu
08I nicHi, a nomim 3anpononyeanu 3acnieamu uie 06i
nicui, a nomim we 3acnieana HeeiOOMO CKINbKU
nicens (Kynbrypa i xutrs1, 20.10.2017, c. 8); Bin npo-
CMo MaeHbKull XJA0RYUK i, AK yCi MAIEHbKi X10n-
yuku, Oinbuie 3a éce Ha ceimi a0oums mamy. JIrooumso
CB010 MAMY, AKOI O 80HA He Oyna, U He XOue YYixCoi.
Bin nooums mamy (J13epxano twxkns, 20-26.08.2016,
c. 2); llymums na nopozax Iliedennuii byz. Ipyoic-
Hutl 6in, cmpivkul. ... Knexkoue bByz na nopozax...
(Binauipka razeta, 02.02.2018, c. 9).

Enhanced expressiveness of simple sentences is
also achieved by the skillful use of antonymous repeti-
tion of simple sentences, which is quite common in
Ukrainian newspaper texts of the period under study on
the topic of spirituality, morality. Due to the antony-
mous opposition of repeated sentences, used mainly by
using the negative participle in one of them, encourage
readers to think about a certain moral and ethical prob-
lem, to form certain conclusions. By the way, no one
dictates to the reader what the conclusions should be,
but through antonymous constructions the author
brings the reader to a specific choice and specific ac-
tions: to forgive guilt, to be humane, to teach and study
in good faith: Psoox 3 mozo sipuwa « ¥Ycim npocmus, ne
6ce npooauue. Tpeba 6 inaxwe: « Ycim npocmus, yce
npobauuey. Tpeba 6, azre... (JliteparypHa YkpaiHa,
17.08.2017, c. 6); A ne 3naro, wo sona [noemeca Ka-
mepuna bBabkina] exnana 6 yio ¢pasy, are a mouno
3Hai0, npo wo éoxa o mewe. Ilpo nwoauicmo (A3ep-
kano TiwkHs, 20-26.08.2016, c. 2); Ane 3nanna cami no
co0i He € eenuKorw uyinnicmio. Bonu eminoromocs 6
oii. Tinoku 3acmocoéamni 3HAHHA MAlOMb UIHHICHD
(Ocgita Ykpainm, 16.10.2017, c. 12).

111. CONCLUSION.

Thus, on the material of the researched newspaper
texts we observe a tendency to use expressive repetition
of simple sentences. Depending on the form of presen-
tation, type of repetition, language means, means of
graphic image, intonation drawing, repeated sentences
perform an expressive function - amplifying, emo-
tional, motivating, etc. However, in addition to express-
ing the inner world of the narrator, they can often come
across the inner world of the recipient or his ideal
model, which he should be after reading the article. The
most common types of repetition of simple sentences in
the studied texts are synonymous (in particular, syntac-
tic synonymy), identical, amplification and antony-
mous, each of which has features of interaction with the
emotional and ideological world of the recipient.

References
1. Chabanenko V. (1984) Osnovy movnoyi ek-
spresiyi: Monohrafiya. Kyyiv: Vyshcha shkola, 168 p.
2. Halkyna-Fedoruk E. (1958). Ob
ékspressyvnosty y émotsyonal'nosty v yazyke. Sbornyk
statey po yazykoznanyyu. Moskva : MHU. PP. 105-
107.



The scientific heritage No 54 (2020) 47

3. Shakhovskyy V. (1987) Katehoryzatsyya
émotsyy v leksyko-semantycheskoy systeme yazyka.
Voronezh : VHU, 190 p.

4. Zavalniuk 1. Ya. (2009). Syntaksychni
odynytsi v movi ukrayins'koyi presy pochatku XXI
stolittya: funktsional'nyy 1 prahmalinhvistychnyy
aspekty : monohrafiya. Vinnytsya: Nova Knyha, 400 p.

HAIMOHAJIBHASL JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOIT'HYECKASI CUCTEMA YEPE3 IPU3MY
MMOCJIOBHUI U1 ITIOTOBOPOK

Emenvanosa E.B.

KaHOuOam neoazo2uieckux Hayk,

ooyenm xageopul Azvikoe u Jlumepamypoi
Kasaxcro-Pycckozo Mesicoynapoonozo yHueepcumema,
2. Akmobe, Pecnybauxa Kaszaxcman

NATIONAL LINGUOCULTUROLOGICAL SYSTEM THROUGH THE PRISM OF PROJECTS AND
SPELLS

Emelyanova E.

Candidate of Pedagogical Science,
Associate Professor of the Department
of Languages and Literature
Kazakh-Russian International University
Aktobe, the Republic of Kazakhstan

AHHOTaLUA

B cratbe aBTOp paccMaTpUBacT JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKUH ACIIEKT U3YyUEHUS CIIOBAPHOIO COCTABA SI3bIKA,
(hopMupoBaHUS S3HIKOBOW TMIHOCTH C YIETOM HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CIICITU(PUKN KAPTHHBI MHUpPa, KOTOpas
HanOoJiee IpKO OTpaXkaeTcs B IOCJIOBULIAX U TIOTOBOpKaxX. ABTOp CpaBHUBAET aHIIMHUCKUE, PYCCKUE, HEMELIKHE U
Ka3aXCKHE MOCJIOBULIBI 1 TIOT'OBOPKH, KACAIOIIHUCCA 06H1€‘16HOBG‘I€CKI/IX 1 3THOKYJbTYPHBIX HeHHOCTeﬁ 9THUX HAPO-
JOB. ABTOp MOAYCPKUBACT TAKKE HCO6XOJII/IMOCTI> HCII0JIb30BaHM MTOCJIIOBUIL U TIOTOBOPOK B IMMPOLECCE IMperoaa-
BaHUA y‘le6HHX JAUCHUIUINH, TaK KaK 3TO MMOMOTacT pa3BUTUIO MEKKYJIbTYPHOI'O U MCKbBA3BIKOBOT'O O6H.[6HI/I$I u
CHOCOOCTBYET MEXKKYJIbTYPHOH HHTErpaliui. JINHrBOKYJIbTYPHBIC OCOOCHHOCTH TOW MITH HHOM SI3BIKOBOM OOIIHO-
CTH HCO6XOZ[I/IMO THIATCJIBHO aHAJTIU3UPOBATD. I/I3yquHe, aHaJIM3 U MPHUHATUEC DTUX 0coOeHHOCTER 3aKj1aJgbIBacT
OCHOBBI MEXKYJIbTypHOH KOMMYHHUKAIMY, 6a30BOH YacThI0 KOTOPOH SBISIETCSA COLMOKYIBTYpHAsI KOMIIETSHIIUS.
OcHOBO e 1151 POPMHPOBAHUS COIMOKYIBTYPHOIN KOMITETCHIINH SIBIICTCS 3HAHHUE HAIIHOHAJIBHO-KYIIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEN CBOETO HapoJa. HaHI/IOHaHI:-HaH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKaA CUCTEMA — OTO CYIIECTBEHHAsA OCHOBA
— OPHUCHTHUP OBITHA HApOJa, B CHIIY Y€T0 OCBOCHHE €€ 00YJAIOMIMMCS IOJDKHO OBITH OTIpeieNieHo 00mel yHuBep-
CaJIbHOM 3a/1a4ell BceX yUeOHbIX TUCIMIUIMH. JIMIIh B 3TOM CIIydae Mbl CMOXEM TOBOPHUTE 00 3P PEeKTUBHOM MEX-
KyJIbTYPHOM B3aUMOAECHCTBUM U UHTETPALMH KYJIbTYD.

Abstract

In the article, the author of the linguoculturological aspect of the study of the vocabulary of the language, the
formation of the linguistic personality, taking into account the national-cultural specifics of the picture of the
world, which is most clearly reflected in proverbs and sayings. The author compares English, Russian, German
and Kazakh proverbs and sayings regarding the universal and ethno cultural values of these peoples. The author
also emphasizes the need to use proverbs and sayings in the process of teaching academic disciplines, as this helps
the development of intercultural and interlanguage communication and promotes intercultural integration. The
linguocultural features of a particular linguistic community must be carefully analyzed. The study, analysis and
adoption of these features lays the foundation for intercultural communication, the basic part of which is sociocul-
tural competence. The basis for the formation of sociocultural competence is the knowledge of the national and
cultural characteristics of their people. The national linguoculturological system is an essential basis - a guideline
for the life of the people, whereby mastering it by students should be determined by the general universal task of
all educational disciplines. Only in this case can we talk about effective intercultural interaction and integration of
cultures.

KiroueBble cj1oBa: A3BIKOBAs KapTuHa MUpa, CTCPEOTHUIIDI, HaHPIOHaJ'ILHLIﬁ XapakTep, A3bIKOBas JIMYHOCTD,
HallMOHAJIBHO - KyJIbTYPpHasd I/IH(i)OpMaHI/I}I.

Keywords: linguistic picture of the world, stereotypes, national character, linguistic personality, national-
cultural information.

AKTyaJ’ILHOCTL HUCCIICa0BaHUA HallMOHAJIbHO- OKCTPAITUHIBUCTUYCCKUX (baKTOpOB[S]. B IOCJIIEAHES

KyJIbTYpHOH crennuKy KapTHHBI MHUpa NpHU3HaHA B
nocjegHee BpeMs MUPOBOI HayKoH U pakTUKOH. [Ipo-
OneMa B3aMMOJICHCTBHS SI3bIKA M KYJIBTYPHI HAIIPSIMYIO
CBsI3aHa C pa3sBUTHEM HAYKH O SI3bIKE, KOTOpAsi B HACTO-
AlIee BpeMs HE 3aMBIKaeTCsl B paMKaX COOCTBEHHOM
A3BIKOBOH CTPYKTYpPl H TpeOyeT pacCMOTpPEHHUS

BpeEMA 0co00e BHUMAaHHE yaceiadaeTcsa 3THOJIMHIBUCTHUKE
1 JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH. I_HI/IPOKI/IM HUHTEPCCOM NOJIb-
3YyCTCA U3YUCHHUC KYJIbTYPbl C TOYKU 3PCHHUSA JIMHIBU-
CTHKH, IICUXOJIHHI'BUCTUKH, a TaK XK€ SA3bIKA, pequoﬁ
JCATCIBHOCTHU U BCEI'O TOr'o, 4TO 3a 3TUM CTOUT. JIuHr-



